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B theBpane 1991 ropga MeHHaguin Alirn, 6yay4m B Mapuke, HEKOTOPOE BPEMS XU
B OAHON CEMbE, COCTOABLUEN U3 MaMbl JTyn3bl U €€ ManeHbKol fgovyepu CunbBun.

Ha npowaHue Jlynsa npoTaHyna No3Ty HOBEHbKYHO 3aMUCHY KHUXKY C n306pa-
XeHnem TpaB Ha 06/10KKe (paboTbl Yunbama Moppuca) n nonpocuna HanucaTb
HECKOJIbKO /0B A1 CUNbBUK, - Ha NaMATb.

B 6narofapHoOCTb 3a rOCTENPUMMCTBO, - UMeHHO CWUnbBUA NpefocTaBuia emy
CBOIO KOMHaTy, - Aa48 Arvn npespatun aTy 32-CTpaHUYHYI0 KHUXEYKY B CTU-
XOTBOPHYI KHUry. OH 3anonHun eé 3a 32 MUHYThbI (Bpemsa 40 NpobyXAeHns
CunbBMK), HaNUcaB MO OLHOM (hpase Ha KaXAon cTpaHuue. 1 BCE 3To cnyyunnoch

B lNapwuxe, Ha ynnue baHKNpOB.

, ®. M PeHH, gekabpb 1992.
(nepeBOA C (hpaHLLy3CKOro)






L[onroe Bpems 1 HUYEro He 3Han 0 cyabbe CunbBumn 1 JTynsbl (Kak 1 camoi 3Toi
KHUXKWM). H faxe Npocun CBOMX hpaHLy3CKUX Apy3ein 4yTo-Hnbyab pas3ysHaTb
0 HUX (TeM 60ee, 4UTO B CeMbe JTyn3bl YyBCTBOBA/IACh KAKasA-TO HEYCTPOEHHOCTb
N 6eHOCTb, M BOCMOMWUHAHMNA O HUX ObiNn 6ecnokoawmumm). OfHa MOS Napux-
CKas npusTeNbHMLUA faxe OTMNpaBuaach No UxX agpecy v ¢ U3ymaeHnem coobuynna
MHe: “3Haellb, BC& 3TO MOX0XEe Ha CKasKy. Tam, Ha ynuue BaHK1pPOB, HET 3TOrO
foma. Bce fomMa CTOAT, @ Ha MeCTe 3TOr0 - NyCTbIpb...” (A HAA0 CKas3aTb, YTO yuua
BaHKMPOB HAX0AMTCA B LLEHTPanbHOI yacTu MNapuxa).

W BOpyr, HEOXMAAHHO, B MapTe 3TOr0 rofa, Korga s onatb npuexan B Mapux,
A Mony4yar No nNoyTe nakeT € BYMS 3K3eMMASpaMU 3TOW KHUXKM, MPEeKpacHo
M3LaHHOWN Ha TPEX A3blKax (Ha pycCKOM, (hpaHLy3CKOM M 6PETOHCKOM).
OkKa3sblBaeTcs, MOV gpyr, 3aMeyvaTeNbHbIn nepeBofYnK AHApe MapkoBuy, ewé
B 1992 roay BbinycTun eé B PeHHe, B n3fatenbcTee “La Riviere Echappee”.
Ha hpaHuy3cKunii eé nepeBén cam AHfpe, a Ha 6peTOHCKNI - AnaH bopTenb.

WTak, KHKKa Hallnack. Haferock, YTo Co BpeMeHeM A Haily v Cunbauto ¢ Jynsoi.

rA
Mocksa, 3 anpens 2000






BCTYNUTE/NIbHOE CNOBO BeTpa |

ainsi I'introduction du vent

evel-se digoradur an avel



2| pbiLapckue gocnexu cosiHua

les armures clinquantes du soleil

houarnwiskou brizhkedus an heol









YTPEHHeEe «YTO Tbl TONKAeLbCA» NOAYLWKNA |3 |

le «pousse pas!.» matinal de l'oreiller

«paouez avountan ’qiz-se» beureek ar goubenner






HeJoyMeHue 3epkana |4 |

la stupefaction du miroir

sebezenn ar melezour






11Ky Bapa BaLITAP GUNEH YMCAMaxe

21xéBenéH natTapnax Kénu

s| MPXN MUHTEP «MEH TEKKene-
LIETEH» TEHW

41TéKEpEH TENEHEBE

5Lan TacatMannun WapTHe TapaTHa

61cyndHeéH xaBacna anxacé

71rpagyCHVKEH SiNTpa «nypTe HEpKenné»

81raznaHa LWbIBAH BEPENHE KyNm

9lo6oiiceH gunaomMaTuing Kanagasé

t0| CET Mpénce KynHM

1 lanak CynnH «LakK-waK» yTTu

12lapca gyngypesé

1316aHKMpCceM KyHTa KEpce Tyxma epemecce

n IrnagnonycaH NnéyyeH «axa-ré»

iS| WwWKad «kanamacn», TeHn

i61Tynepn BepaeHna nynnes

171aHHe NYPHW CEPTEHHM

Tble BOCKINLUAHNSA 3YyOHOW WETKN | 5|

les cris de rage de la brosse adents

garmandennou konnar ar broust-dent

K-LHoxb
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181cypTa Wwyxala nyTHW

191TYMMEH KETMEH KyKamu
201BapeHuWH Nép nanna gpamu
211cap 4yevyekEH MaHacaBe
221ypTdl Kardk YKepme BEPEHTHM
23laHHe TyppaH Tanmauu
241118XNNYE CUKKN

251 1WapYaKaH LWyp ceckenné Tenéke
20/ ndta WannaH «aBaH-nU» TeT
271KaBaK KaKWam toppu

281kEHeke CYnékéceM amapTMmania YynHu
291Ava-Typa annm

so | AXM KYKKM BMEpPEX «TEN nynanap» TeT

Cak kéHeke CunbBu ge Muna xapnapnaxeé



cepAnTbie BOCKINUAHNA 3YOHOM LWETKM

ies cris de rage de la brosse a dents

garmandenncm konnar ar broust-dent






BECENbIN 6pea Mbina

le delire joyeux du savon

.ambren laoiiven ar soavon



bnecTaLlee «BCE B NOPSAKe» rpaayCcHMKa

1e «¢a bourne» etincelant du thermometre

«mat an traou» lirzhin ar qwrezverker



11so - the wind’s opening word
21knightly armor of the sun
31morning’s “why are you pushing?”
of the pillow
41puzzlement of the mirror
5langry exclamation of the toothbrush
61cheerful babble of soap
71shining “all correct”
of the thermometer
81feverish humor of mineral water
91diplomatic negotiations
of wallpaper
iol blessed smile of the milk
n| vagrant “tok-tok” of the doorpost
i21 journeying of beads
131lendlessly delayed visit of the bankers
1l lonely “yoohoo” of gladiolus

151“but I'm not telling” of the wardrobe

Silvia's world



| 7| 6necTaulee «BCE B NOPSAAKE» rpaayc

1e «¢a bourne» etincelant du thermorm

«mat an traou» lirzhin ar qwrezverker

16 Verlainean soliloquy of the sky
17 arrival of mother’s fingers
18 thoughtfulness of the candle
19 unexpected grandmother
of the button
2 one-act play of marmalade
21 forgetfulness of the buttercup
2 drawing lessons of the thrush
13 mother interpreter of the Lord
24 leap of the flute
»s daisy dream of the grasshopper
silent “hello” of the nail
song of the little blue jug

5
/4
2 running races of the bookshelves
2 little hands of the God-Child

D

eternal “goodbye” of uncle Aygi

This book belongs in its entirety to Silvia de Pila
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NMX0pPaAoYHbIli OMOP rasupoBaHHOM BoAdbl | 8|

ithumour fievreux de I'eau gazeuse

fent terzhiennek an dour-aezhenn



191 gunnomarnyeckmne neperoBopbl 060eB

les pourparlers diplomatiques du papier peint

kendivizou diplomatek ar paper-moger









6naxeHHas ynbloka Monoka |

le sourire heureux du lait

gwenc’hoarzh evurus al laezh






11wynain nten engew, nHew hy?e
21KOALTBIH, ANTbIpayblK NaliMaHbl
s| MeHA3p”eL, MpTaHre
«HUM3 TEPTBLU3AEH»E
41KeneHeH anTblpaysbl
51TeLl LieTKalbIHbLL acbly/lbl biLUbl1aYbI
61/iabbIHAbIH, KyLenne batallblybl
71rpafyCHUKTBIH ANTbIP «all fja IB»e
81rasnbl bbly” bl - kabanaH-kaphanaH
M3paK3iie
3l o60oii™ap”bIH MNCEN3PC3 rannalleye
to| beTTBH XbIANbINA AblIMaliblybl
Ul VLLIEK AHArbIHbIH NEPBMTAS TYK-TYTbI»
121mapiieHA3p3el, CanaxaTe
4 16aHKMp3ap?bll, MaHAe
KWUCEKTEPENTaH Kuneye
4| rnagmonycTbly AHTbLI? «bilibl»bbl
is| KA TbL «3 MUH 3ATM3EM»e

is| KyKTeH Bep/IeH MOHO/IOT bl

AOHDBAbLI

CUNbBUAHbLY

lollee «TYK-TYK» [ABEPHOr0 KOCAKa

toc-too en goguette du chambranle

dao-dao drev stem an nor



1713cain 6apmaKTapblHbIH KalTblybl
18l maiwamaeH yicaHnbIrbl
191TeliM3HEH KETe/IMIr3H enacaie
rol TcaliHaTMaHbIH 6ep LapLiayibrk
Jpamabbl
211MnN3yLLI3HEH XaTeplies/iere
2216apKbINgaKTbiH PaceM A3pecTape
2313c3it AnnaHblH TapXeMaceite
241dnenTaHbly, Hukepelwe
251CHEPTKIHEH aKC3CKane TBLUB
20| eHile? «baymbl»bbl Ka?ay?blH
27133Hr3p KEPLUIKTEH Keinnaye
28LKuTan K3LWT3N3peHEH yrepen
ApbILWbIY bl
291 Anna-banaiieH, Tcynaapbl
30| Airn atain?blH MaHreneK

«OCpallKaHTa TUKNemM»e

Bbin kutan Cunbeua fe-MunaHbil, WIXCU MenkaTe 6ynbin Topa



rynawLlee «TyK-TyK» ABEPHOro KocsaKa

le «toc-toc» en goguette du chambranle

dao-dao drev stem an nor






nyTewecTtsme 6yc 112 |

beaj ar perles wai* 0o neudem
y

le voyage despefles sur ledr fil
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11quindi il aiscorso Introauttivo ael vento

21l’'armatura da cavaliere del sole
31il “perche spingi” del cuscino al mattino
41la perplessita dello specchio
51le esclamazioni adirate dello
spazzolino da denti
61l'allegro vaneggiamento del sapone
71il luminoso “tutto aposto”
del termometro
81Fumorismo febbrile dell’acqua gasata
Olle trattative diplomatiche della
carta daparati
iolil sorriso beato del latte
u lil “toe toe” errabondo dello stipite
della porta
i21 il viaggio della collanina
4 | lavisita eternamente rimandata
dei banchieri

y lil solitario “uhu”del gladiolo

Silvia

Il mondo di

3TKNaAblBaeMbIi BU3NT 6aHKNpoB 113

visite toujours remise des banquiers

denn goursezet dalc’hmat ar vankourion



i51il “ma non lo diro” dell’'armadio

161il monologo del cielo alia maniera
di Verlaine

1711arrivo dei ditini della mamma

181 la pensierosita della candela

191linattesa nonna del bottone

A1 ildramma in un atto della marmellata

211la smemoratezza del ranuncolo

21 le lezioni di disegno del tordo

Al la mamma traduttrice del Signore

241il balzo del flauto

251il sonno alia camomilla del grillo

Al il silenzioso “salve” del chiodo

271il canto della caraffetta azzurra

2l gareggiano nella corsa gli scaffali
della libreria

291le manine di Dio-Bambino

301leterno “arrivederci”dello zio Ajgi

Questo libricino e di proprieta di Silvia De Pilla



BEYHO OTKNAaAblBAEMbIN BU3NT 6aHKNpOB 113

la visite toujours remise des banquiers

gweladenn goursezet dalc’hmat ar vankourion






04MNHOKOe «yry» rnaguonyca 114 |

le «<hehe» solitaire du glaieul

«ohoho» digenvez an elestrenn






«a sl He CKaxy» Wwkaga 115 |

«moi je dirai rien» de I'armoire

«me ‘larin tra» an armel



116 | BepneHOBbIN MOHONOT Heba

le soliloque verlainien du ciel

unangomz verleniat an oabi









i| also die vorrede des windes

21die ritterriistung der sonne

silvias welt

31das morgendliche ,,was schubst du “
des kissens
41das befremden des spiegels
51die erbosten ausrufe der zahnbiirste
6 das frohliche phantasieren der seife
71das leuchtende ,alles in ordnung*“
des thermometers
81der fiebrige humor des mineralwassers
91die diplomatischen verhandlungen
der tapete
Dl das selige lacheln der milch
Nl daswandemde ,,tok-tok*“des tiirpfostens
nldie reise der glasperlen
nlder ewig hinausgeschobene besuch
der bankiers
141das einsame hmm der gladiole

151das ,,sag ich nicht“des schranks

npnxoa MaMUHbBIX Nalb4nNKOB

les doigts de maman qui reviennent

bizied mamm o tont en-dro



i61der verlaine’sche monolog des himmels
171 die ankunft der finger der mutter
181 die nachdenklichkeit der kerze
191 die unerwartete groBmutter

des knopfes
Al der einakter der konfitiire
21 die vergelSlichkeit der butterblume
221 die zeichenstunden der drossel
21 mama die iibersetzerin des herrn
21 das hiipfen der flote
Al der kamillenschlaf des grashiipfers
Al das schweigsame ,,hallo“ des nagels
271 das lied des kleinen blauen krugs
2l der wettlauf der biicherregale
21 die handchen des gottes-kindes
31 das ewige ,,aufwiedersehn*

des onkel ajgi

Dieses Buchlein gehort ganz und gar Silvia de Pilla



NMPUX0A MaMWUHbIX nanbunkos :17 |

les doigts de maman qui reviennent

bizied mamm o tont en-dro
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3aflymMmuyunBOCTb cBeumn 118 |

la bougie qui se fait pensive

embreder ar c’houlaouenn-goar



CnkK =* to4duy



i| azatem slowo wstypne wiatru
21rycerskie zbroje siorica
3lporanne ,,cosi? rozpychasz”poduszki
41zaklopotanie lustra
51gniewne okrzyki szczoteczki
do z?bow
61wesoty belkot mydla
71blyszczgce ,,wszystko w porzgdku”
termometru
8lhumor z dreszczykiem
gazowanej wody
91dyplomatyczne rokowania tapet
iol blogi usmiech mleka
u lobijajgce ,si? ,,tuk-tuk” futryny
i2l podroze korali
131lwcigz odkiadana wizyta bankierow
l41samotne ,,uhu”gladiolusa
Yl,ajanie powiem”szafy

16Imonolog nieba a la verlaine

aeoxungaHHaa 6abywka nyrosuubl 119 |

la grand-mere etonnante de l’agrafe

mamm-gozh sebezus an nozelenn



171przyjscie maminych paluszkow
181 zamyslenie swiecy
191niespodziewany masz
ci babo placek guzika
jednoaktowka konfitur
krotka parwcc jaskra
lekcje rysunkow drozda
mama dumaczka Pana Boga
skok fleta
rumiankowy sen pasikonika
milkliwe ,,witaj” gwozdzia
piesn biykitnego dzbanuszka
bieg na przetaj polek z ksigzkami
r¢ce Boga-Dzieci*tka
wieczne ,,do widzenia”

wujka Gennadija

Ta ksi*zeczka stanowi catkowit™ wlasnosc Sylwii De Pilla



HeoXungaHHasa 6abywka nyrosuubl 119 |
|

lagrand-mere etonnante de l'agrafe

mamm-gozh sebezus an nozelenn






0HOAKTHas Apama BapeHbs |

le drame en un acte de la confiture

drama en un arvest ar gaotigell






3a6bIBUNBOCTb NIIOTUKA |

la memoire oublieuse du bouton d’or

memor disonjus ar pav-bran



|22 | pucoBanbHble YPOKM Apo3ga

les legons de dessin du merle

kentelioij tresan ar mouilc’hi

%
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Il wynaii nten XuniieH Kepew cyse
21KoAWHbIL, PugaviH Krem-Kopannapbl
3l MeHJ3pHEH MPTaHTe

“CUH HUI3 TepTKan3LwaceH,”’e
41ke3reHel, anTbipasbl
51Tell WeTKAaCbIHbIH, YCaN bICbIaBbI
61cabblHHbL KYyLene catallybl
71rpagyCHUKHbIH. >XeMengek

“6ap fa an fgaren’e
81rasfibl CyHbIL, ankblH M333re
3| 060MNapHbLL, NNYEN3IPY3 KALALLNSLWYe
t0| CETHEeL, X03ypnaHbIn e/iMarobl
11 ek AuarbiHbIH, HEPEMYIK “TYK-TYr bl
n I MyeHcanap casaxarte
1316aHKMpNapHbIH, ref-ref

KWUYEKTEPENraH oMbl 6eNsH Kunye
nirnagnonycHbl, Srbi3 “aiie” ce

is | WWKaHbIH, “3 MUH 3RTMUM’e

CUNbBUAHEL, [AeHbACHI

mama nepesoguyuua focnoga |23 |

Z«y a -Jo CAp.Ch

Maman la traductrice du Seigneur

Mamm jubennourez an Aotrou



161KyKHeU, Bep/ieH MOHONOT bl
1713H1 6apMakKnapbliHbLl KanTybl
181wW3aMHeL, yiYaHbIT bl
191 TeiiM3HeH, KETE/IM3raH KapTaHKace
ro| KaiHaTMaHbIL, 6ep napaane gpamacsl
211Ka3asKHbIL, X3Tepcesnere
221MUN3LWL YbINYbITbIHLLL P3CEM A3pecsi3pe
2313Hn Anna TbliMaybl
241thnenTaHblL, cCMKepeLle
2514NKepTKIHeL aK4y34vakK/e TeLe
261 KaflakHbIH, TaBbILL-ThIHCbI3 “CayMbICbI3 bl
27133Ur3p 4ynM3aK MoLbl
281kuTan KuLWT3IN3peHeL,

ierepeLl sipbiLwnapbl
291cabblit Anna Kynnapsl
30| Alirn ab3blliHbIH bapBakbITTarbIua

“oupallkaHra Kagap’e

By kuTan TynbicbiH4a CunbBus e MnaHbIH XOCYCblii M1iKe



mMama nepesoguuua focnoga |23 |

n -YoC/llp,°Hd
Maman la traductrice du Seigneur

Mamm jubennourez an Aotrou






MPbLIKOK hieinTol |24 |

*7

le «langons-nous» de la flute

«deomp de’i» ar fleiit






1103bbleH TONNIH a3bKbl/bI3

r| WyHAbIN3H OXrapnbl KOpT Aiice3s

LyHHEees3

2| «<UHb Map [IOHFACHKNCHKO/ POMaLIKOBbIA COH Ky3Heunka |25 |

MWUHA3PeA bl YyKHA

CUNBbBUANIH

41CUHYYKOH/I3H f0N naiimemes

51NWHb Cy3AH LLIOTKaN3H NIeK YepeKbaMes

61mariTannaH Wwynaslp yrnbbipTames

71rpafgyCHUKN3H «BaHbMbI3 YMOIi»-€H
4ynnb-gonames

81ra3aH BY/3H 333p-6e33p HOMOKTIMES

3| WwnanepbECN3H ANNIOMATO KEHeLleM3bl

o | WBNN3H HACLKbIT NasbNoOTIMe3

N | 6C AHAKN3H «iAbIr-AbIM» FOMLIANTIMES

121 BecbECN3aH conana-tanana
y A J & C [***?2 o

le sommeil marguerite du grilloi

MbIH3M3bl-BET/13M3bI
131 6aHKNPBECNIH AaypbEChIH S
hun tro-heol ar skrilhei

MbILBAT NbIKTbII3M3bl

141rnafnonycnaH «o'o» Kapemes

iS| bILIKAMNA3H «HOL MOH YT Bepa»-e3



i61MH6amMN3H BepneHbs HUMa3 BEPaHa3

171aHai YNHbbIOC NbIKT3M3bI

181CHOCbTLLUMNIH MYpP Mannacbkemes

1916MpAbIN3H BUTbbIMT3 NECSHaE3

0| BAPeHHAN3H OAWT aKTHEM XKOXK a30H33

211KynaH4a cAacbKanaH BYHITICh CAMpazbl3

221nypbICb OBEPNIH CypefaHbl AbILLETIMES

231aHali VIHKY3EN3H KblNbICh KblN3 6epbIKTiice3

241hneiiTanaH TaTyemes

251303N3H T6AbCACLKAE BOTA3

25| KOPTUOIN3H Yan «3e4bypes»

Z714arblp KYHraHA3H Kbip3aHa3

281KHMIa XaXKblOCN3H Obl3bbINIOHBA
4oLIaTCKEM3bI

291 HMapnNMN3aH NUYNECh KNOCHI3

so | iNaH «3e4 Nya»-e3 Arn aranaH

Ta nnun KHUra 6blgacak nya fe MNMuna CunbBMAN3H ac BaHbOypes



POMAaLIKOBbIA COH Ky3Heunka |25 |

le sommeil marguerite du grillon

hun tro-heol ar skrilhed



| MOnNYanmnBoe «34paBCTBYN» rBO3ASA

le «<bonjour» muet du clou

«devezh mat» tavedek an tach









MecHb ronyboro KyBlWKMHYMKA | 27

la chanson du pichet bleu

kanenn ar brog glas






copeBHOBaHNA B 6ere KHMXHbIX NOMOK

les galopades de la bibliotheque

redadegou al levraoueg






OTXe nepegmoBa Brrpy

NNLapPCbKMit 06nagyHOK COHLS

CBiT Cunsbsil

PaHKOBE «LLO TY LUTOBXAeLUCsH»
MOAYLUKN

36eHTeXeHHA tocTpa

cepaut! BUryKu 3y6HO! WinKu

Becesia Mafg4yHa Muna

NUCKYYe «yce rapasg» rpagycHuka
rasosaHa Bofa B NponacHuL, rymopy
avnaoMaTunyLl nepeMoBAAHHA LWnanep
611aKeHHa NOCMLL Ka MOJIoKa

rynse «TykK-Tyk» oalpka

nofoplx HamucTta

BBUT 6aHKipiB L0 3aBXAM
BLLKNAJAaeTbCA

CaMOTHe «yry» rnajrnyca

«@fl He CKaxy» wagpu

BEpP/IeHOBUIA MOHOIOT Heba

pyykn bora-MnapeHua

les petites mains d’un Dieu-Bebe

daouarnigou un Doue-Pougig



171 NpnbyTTA MAMUHUX Na/ibynras

18| 3amucnewcTb CB1UKK
191HeoulKyBaHa 6abycs ryasmka

Dl ogHoaKTHa fpama BapeHus

1m 3abyAbKyBa'ncTb XOBTeUA

2| HacTaHOBM N0 ManBaHHIO BLY Ap03ja
Uy imama nepeknagadka [ocnoga
141CTPpUBOK thneiTu

151 pPOMaLLKOBMWIA COH KOHUKA

16| MoBYa3HE «sK €A Maell» Ta3jgka

171 1ncma 61akUTHOTO rnednka

18| 3maraHHa B 6iry KHUXKOBUX NONLb
191pyyeHaTa bora-Hemosnatu
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les petites mains d’un Dieu-Bebe

daouarnigou un Doue-Pougig






BEYHOE «[0 CBMAAHUS» aaam Anru

" «am revoir» eternel de tonton A'igui

ha, da viken, «kenavo» an eontr Algi






ochvinden - far det forsta ordet
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tvdlens muntra babbel
termometerns skinande

»allt ar som det ska«
mineralvattnets febriga humor
tapeternas diplomatiska
forhandlingar

mjolkens saliga leende

dorrpostens flackande »knack-knack«

parlomas resa

bankirernas standigt uppskjutna besok

gladiolusens ensamma »ho-ho«
garderobens »jag tanker
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Paris, rue du Banquier, 27 fevrier 1991

raed ar Bankour, 27 aviz Chewevrer 1991



i61himlens verlaine-monolog
17loch mamma kommer

med sina fingrar
181 stearinljusets tankfullhet
191 blusknappens ovantade mormor
2 syltens enaktare
21 smorblommans glomska
21 trastens bildlektioner
Zl mamma Herrens oversattare
21 flojtens skutt
Al grashoppans kamomillsomn
Al spikens ISgmalda »hej«
Z71 den bla kannans sSng
Al bokhyllornas kapplopning
X1 Gudabarnets sm£ hander

30 farbror Ajgis eviga »hejdd«

Detta hafte tillhor i sin helhet Silvia de Pila



Paris, rue du Banquier, 27 fevrier 1991

Pariz, straed ar Bankour, 27 aviz Chewevrer 1991



KpaTtkasa nctopus co3faHns 3TOM MHOTFOA3bIYHON KHVMKULbI NPU KONJTEKTUBHOM CO-
TBOpYeECTBE psijja alrnMcToB TaKoBa.

...MHe oueHb NOHPaBNAINCH PUCYHKM-MMNPOBU3ALMI, a KOTAa A CTan CMOTPEeTb BO BTOPOA
N TpeTuii pas, n cam MakeT KHUTK «Mup CunbBum». VIx MHe nokasan, BOAWH M3'MOCnefHNX
Moux npuesgos B Mutep, ApceH Mup3saeB. OKasanocb, YTO 3T0 PaboTbl MONOA0N XYAOXKHU-
ubl Hactn HoBMKoOBOW, yueHUL bl AnekcaHapa BecenoBa. Cpasy cTano ICHO, YUTO 3Ty KHUTY
Hafo 0683aTeNbHO M3AaTb U XOPOLL O 6bl 3TO cAenaTb K80-neTnto MeHHaams Aliru. 4 BcTpe-
Tunca c HacTeld, 1 0Ha ¢ pafocTblo gana coraacue NOAroTOBUThL MaKeT 415 nevatu. 3aTem
nocoBeToBWMCb ¢ MannHon BopucoBHo Kybopckoi-Ainrn —ehoBoi MeHHaama Hukonae-
BMYa, 1 MOMIyUYnN OT Hee 0f06peHMe 3TOF0 U3aHMA 1 obelLaHe BCAYECKOT0 COAencTBus.

MepBoHayanbHO HacTa B MakeTe KHUIM UCMOJ1b30Basia TEKCTbl MepPBOro 6peTOHCKOro
nsgaHna «Mwupa CunbBum», KOTOPbIA COfepXXan BMecTe C PyCCKUM TEKCTOM ABa NepeBoja -
thpaHuy3cknii AHape MapKkoBuYya n 6peToHCKUI - AneHa BoTpens (La Riviere Echappee,
1992). BblNo TaKXXe U3BECTHO, YTO CYyLLeCTBYIOT NepeBOAbl U Ha pyrue A3blku. Yepes
MannHy BopucoBHY n ATHepa MeTpoBuya XysaHras Mbl 06paTUNUCL K NepeBOLYNKAM-
Apy3bsaM FeHHaams HukonaeBuya Airu.

BykBafnbHO Yepes3 fleHb «npulna» ntanbsaHckaa «Cunobsua» MNaono anbBaHn. 3atem -
HeMeukKasn - BanbTepa Tomnepa, aHrnniickasa - NMutepa dpaHca, Nnonbckas - 3asapaa banb-
uexaHa, weeackaa - Mukaans Hwogansa. Bnarogapsa yyactuto EBbl HukonaesHbl JINCUHOM,

Mbl MPUTACUNN HALLUX cOcefelt, U NONYyUYUNmn TaTapckuii nepesod Jinnum CUrngynuHom



Takke, 6narogaps y4actuio EBbl HUKoNaeBHbI JINCMHOM, Mbl PUTIACAAN HALLNX
cocefield, M NOAYYNW TaTapcKuin nepesod Jinnmm CurnaynuHoi n 6akKMpCKuii -
rynbcupbl MM3aTyniMHoON. Y AMypTCKUiA nucaTens Bsayecnas Ap-Cepru npucnan
yAMYpPTCKYO0 Cunbauto. ApceH MupsaeB Monpocun NUTeEPCKoOro noata Jlapucy
Bepe3oBUyK caenatb YKpanHCKNiA nepesog. locudg Tpep nepeBen Ha YyBaLUCKMi
A3bIK. Mup CubBUM «3aroBOPW/I» Ha Pa3HbIX A3blKax U CTal MY/IbTUKYNbTYPHbIM.

W Tyt y Hactn HOBMKOBOI BO3HMKIN TPYAHOCTU C MakeTOM. [epeBogoB Habpa-
NOCb AABeHaALaTb M OHM HUKaK He «3a/e3ain» B KHUry. Ho HacTs Halna yaayHbli
BbIXOZ, - NPWAYMaB CAenaTb KHUTY B KHure. Mo-MoeMy, BbIL/O y4auHO, HO CYAWTb BaM.

3T0 Halle CKPOMHOE NMPUHOLIEHME NO3TY, KOTOPbIA 6/1M3KO0 K CepALY BOCMPU-
HUMan MUpP ManeHbKUX feTeid, BbIBLUMIA Cam OTLLOM NATEPbLIX CbIHOBEW 1 ABYX foYe-

DEVI, KOTOPbIM HEOAHOKPATHO MNOCBSALLLa/T CBON CTUXOTBOPEHUA.

a, Konebano, a
BMepBble MPOCTO YNCTO
n o3apsano 6e3 cebs

N y3KO, 0JUHOKO

(¥YTpo BaeTcTBeE, 1961)

Bblpaxato 61arojapHOCTb BCEM, KTO MPUHSA yyacTue B MOATOTOBKE JaHHOT0

n3gaHus.
O. YnaHruH
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